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3HEKTpoaKYCTIII‘IECKaH rmTapa
PykoBoacTBO nmoJib30BarTe/if

Bnazodapum Bac 3a npuodpemenue eumapwl Yamaha ¢ mexnonoeueti Atmosfeel ™.
Brazooaps nosoti cucmeme Yamaha ¢ mpems pevxicumamu pabomol u 6CmpoeHHbIMU Nbe303-
JIEKMPUYECKUMU OAMHYUKAMYU 36VK AKYCIMUYECKOU 2UMapsl 3aX6ambleéaencs ¢ yOusumenvHol
MOYHOCIbIO 60 BCEM OUANA30HE YACHOM — O HUBKUX 00 BbICOKUX, UIMO cO30den 8blpasii-
mebHbLIL U ecmecmeeHHblil cmepeogoruieckutl 36yK. Ymobdbl packpime éeck nomenyuan
91020 UHCIPYMEHIMA, PeKoMeHOYeM nepeo UCNOb306AHUEM NPOUUMAIYL IMO PYKOBOOCHIEO.
Obpamume sHuMmare, Ymo 8 Hem PaccMompeHbl MOIbKO dNeKMPOHHbIe COCMABTAIOUjie
amoeo uzdenus. Hngopmayuio o Opyeux cocmasiaiouux cm. 8 pyKogoocmese norb306ameis
AKyCmMuieckol 2umapbi.

NPABUIA TEXHUKW BE3ONACHOCTU

BHUMATENBHO NPOYTUTE, NPEXOE YEM NPUCTYNATb K 3KCMNYATALUA

XpahuTe 3T0 PyKOBOACTBO B HAAEXHOM 11 Y0BHOM MecTe, 4T0BbI MOXHO BbINo 0BpaLLaThes k HeMy B AanbHEWLLEM.

A\ nPERYnPEXOEHME

Bo n36exaHue nony4yeHus cepbesHbIX TPaBM BAMOTb A0 HACTYNEHUs CMepTH OT yAapa 3fek-
TPUYECKMM TOKOM, a TaKke BO M36exaHNe KOpOTKOro 3amMblkaHusl, TOBpeXaeHUs 06opyaoBa-
HUs, NoXapa U ApYruX MHLMOEHTOB, BCeraa cobnioaaiiTe OCHOBHbIE NpaBuna 6e3onacHoCTH,
nepeyncrieHHble ganee. OHKU BKNKOYAKOT NPUHSATUE CrieaYOWMUX Mep (He OrpaHU4YMBasACh UMK):

He oTkpbIBaTh

* B MHCTpYMEHTE HET KOMIMOHEHTOB, KOTOPLIE AOMKEH 0BCNyXMBATHL NoMb3oBaTess. He criegyet
OTKPbIBATL MHCTPYMEHT Y MbITaTbCst pasbupars ero, a Takke kakum-nubo oGpasom moaudm-
LIMpOBATb €r0 BHYTPEHHME KOMMOHEHTBI. [PpI1 BOSHUKHOBEHIM HENCTIPABHOCTY HEMEANEHHO
MpeKpaTUTe SKCyaTaLmio HCTPYMEHTA U 0BPaTUTECh 33 MOMOLLBHO K KBANM(ULMPOBAHHBIM
crieLManucTam LieHTpa TexHMYeckoro obcyxuBanHms kopnopauuu Yamaha.

+ He noggepraiite MHCTPYMEHT BO3AENCTBUIO JOX/AA, HE UCMOMb3YITe ero psaoM C BOAOW Unu B
YCTOBUSAX CbIPOCTY WM MOBBILIEHHOM BNAXHOCTH, HE Pa3MeLLaiiTe Ha HeM HUKakuxX emKo-
cTei (Hanpumep, Basbl, GYTbINKM UMM CTaKaHbI) C XMOKOCTAMM, KOTOPbIE MOTYT MPOANTLCS 1
nonacTb BHyTpb. B criyyae nonaganus kakoi-nubo KuaKoCTH, HanpuMep BOAbl, B UHCTPYMEHT,
HeMe/NEHHO BbIKMIOYUTE NTaHWe 1 0becneybTe NPOBEPKY MHCTPYMEHTa KBANNMULMPOBAHHLIM
obcnyxvBaloLm nepcoHanom Yamaha.

BHewrTatHble cuTyauum

+ py BO3HMKHOBEHUM O[HOI M3 CRiefytoLYMX NPoBreM, HeMEANEHHO BbIKIOYMTE NUTaHME U 13-
BriekuTe Bee batapey 13 MHCTPYMeHTa, 3aTem obecrnieybTe NPOBEPKY MHCTPYMEHTa KBannduLy-
poBaHHbIM 0BCyXMBalOLMM NepcoHanom Yamaha.

- HeobblyHbli1 3anax unu abiM.
- [NonaaaHve B KOPMyC MHCTPYMEHTA MENKUX MPEAMETOB.
- HeoxuaaHHoe npekpalLieHie 3By4aHusi BO BpeMs UCMONb30BaHUS MHCTPYMEHTA.

A BHUMAHNE

Bo 136exaHne HaHeCeHUs cepbe3HbIX TPaBM ceGe U OKpyKaloLLMM, a Takke NOBPeXAEHUs
MHCTPYMEeHTa 1 APYroro MMyLLecTBa, BCerAa cobnioaaitTe OCHOBHbIE Mepbl 6e30nacHoOCTH.
OHM BKNIOYAKT NPUHATHE CNEeAYHOLWNX Mep (He OrpaHUYMUBasACH UMK):

MopkntoyeHne

. I'Iepep, NOACOEANHEHNEM UHCTPYMEHTa K APYrMM 3NEKTPOHHLIM KOMMOHEHTaM OTKIHYUTE UX
nnTaxue. I']epen BKIMHOYEHWEM UMK OTKMKOYEHWEM NUTaHNA 3MEKTPOHHBIX KOMMNOHEHTOB YCTaHO-
BUTE MUHUMATbHBIA YPOBEHb rPOMKOCTH.

+ YBeauTech Takke B TOM, YTO Ha BCEX KOMMOHEHTaX YyCTaHOBNEH MUHUMAnNbHBINA YPOBEHb rPOMKO-
CTW, 1 BO BPeMs Urpbl Ha MHCTPYMEHTE NOCTENEHHO YBENUYbTE TPOMKOCTb A0 HYXHOMO YPOBHA.

MecTo yctaHoBKU

+ Bo usbexaHue cnyqalhuoro nageHna UHCTpyMeHTa He OCTaBNSIATE €r0 B HeyCTOW—IMBOM NONOXEHNN.

paBuna 6e3onacHOCTM Npy 3KCTITyaTauum

+ He o6rnokaumBaiTech Ha MHCTPYMEHT, HE CTABbTE Ha HEro TAXKENbIe NPEAMETHI U He NPUKNadbl-
BaiiTe ycurve K opraHam ynpasfieHust u pasbemam.

* Kopnopaums Yamaha He HeceT OTBETCTBEHHOCTH 32 NOBpPEXAEHUS, BbI3BaHHbIE He-
npaBMNBLHON 3KCNnyaTauuen unu moandmMKaLmein MHCTPYMEHTA, a TakxKe 3a NoTepr
UNKN NOBPEXAEHUE JaHHbIX.

* WHdopmaumio o 6aTapee MOXHO HalTU B pasaene B KOHLIE 3TOro IucTa.

| Ha3ssanus getaneit/Onucanne

Perynatopbl

© Master Volume
Mpy nogkntoueHnn kabens k BbixoaHomy rHessy @ Ha ogHy cekyHay 3aropuTcs 3ene-
Hbl1 CBETOZMOA, PaCNONOXKEHHbIV BHYTPU perynsrtopa obLei rpoMKOCTY, U BKIKOUUTCS
hyHKUns Atmosfeel ™. Tpexae Yem nogkmoyaTh UK OTKMoYaTh kabenb,yMeHbLInTE
06LLLyt0 FPOMKOCTb 10 MHUMYMa. YTOObI YBENNYNTL YPOBEHB BBIXOAHOTO CUrHana,
NOBEPHWUTE 3TOT PErynsiTop Brpago (Mo YacoBOiA CTPENKe), 4ToObl yMEHbLIUTL — BNEBO
(MpoTMB YacoBoW CTpenky).

@ Mic Blend
Perynupyet ypoBeHb 3Byka, NPUHUMAEMOrO YCTAHOBMEHHbIMI BHYTPY AEKA MUKPOCDOHAMM.
loBepHWTE 3TOT perynsTop BrpaBo (Mo YacoBoi CTperke), YTobbl yeunnTb pesepbepaLiio
1 06beM 3Byka. B 3TOM COCTOSIHWM YPOBEHD BbIXOAHOTO CUTHANA He MEHSIETCS.
MPUMEYAHUE B 3aBMCMMOCTM OT yCNOBUIA NCMOJIb3OBAHNA MOXKET
NpoNCXoAnNTb 3aBOAKa cUrHana. HactponTte 3ByK C NOMOLLbiO
perynatopos Mic Blend @ unu Bass EQ ©.

© Bass EQ
Perynupyet ypoBeHb HU3kux YacToT. [10BOPOT 3TOro perynsropa Bnpaso (Mo 4acoBom
CTpenke) NOCTENEHHO YCUNMBAET HU3KINE YacToTkI. [TOBOPOT BNEBO (MPOTUB 4acoBOI
CTpenkKu) NOCTENEHHO CHXAET 1x Aomio. MoBopaumBaliTe ero BNeBso, korga urpaete B
rpynne. [MoBopaynBaiiTe ero Bnpaso, Koraa urpaeTe cono, YTobbl yeunuTb 6ack!.

O BuixogHoe rHe3ao v 6atapenHbii aepxarenb
BbixogHoe rHe3no o6beauHeHo ¢ otcekom ans 6atapeit. Koraa Bbl BCTaBnsieTe LWTekep
B BbIXO[HOE FHE3[0, BKIOYAETCs BHYTPEHHIUA NpesycunuTens. Ytobbl He paspsikaTb
6aTapeto, BbITackvBanTe LUTekep kabens u3 BbIXOLHOTO rHe3aa, Koraa He nonb3yeTech
TUTapoit.

| 3ameHa O6atapen

(D CpMHbTE BLICTYM B CEKLMM LUMUIS B HANPABIEHNH, YKa3aHHOM CTPESKOI Ha MPUBEAEHHOM
HWKe puCyHKe, 4ToBbl 0cBO60ANTL (hUKCaTOp, a 3aTeM U3BNEkUTE DaTapelHbIi AepxaTenb.
(2 BcrasbTe age Gatapen AA, yBeamBLumCh, YTo nonioca GaTapeil Haanexalm o6pasom
COBMELLEHbI C 0603HaYeHMAMM MONSPHOCTY Ha GaTapeiHoM fepxatene.
(3) BaawHbTe 6aTapeiiHbii AepxaTesb 06paTHO B CEKLMIO LUMANS, 4TOBbI OH 3acpMKCHPOBArCS.
yBEnOMJ'IEHVIE BynbTe 0CTOPOXKHbI NPK NCMONb30BaHNN HUKENb-METaNornapPUAHbIX

Garapeit, 4To6bl He MOBPEAWTL X KOPNYC WA MONOCA BO BPEMSA YCTaHOBKN
11 N3BNeYeHNs.

CeKuua nyrosKu
(1) OcBoogure dukcatopk
Wy 3amBikka
batapes AA
2wr.

3apsp 6atapen

CBeToauog, pPacnonoXeHHbIN BHYTPU perynstopa obLLer rPOMKOCTM, MUraeT KpacHbIM, Koraa
6arapen paspsvkeHbl. OcTaBLueecs Bpems paboThl Nocre Havana MUraHusi CBETOAMOA CO-
CTaBMSET OKOMO [BYX YACOB MY UCTIOMNb30BaHNM LLENOYHbIX GaTapeil 1 0komo OfHOro Yaca
NpY UCMONb30BaHUN HUKENb-METanmorapuaHbIx 6atapeit. (PakTuyeckoe Bpems 3aBucHT OT
YCroBuIA akcnnyaTaumm.) 3amenHnTe 6atapen kak MOXHO CKopee.

TeXHN4YecKue XapakTepucTUKu

@ Cucrema: System74

@ 3ByKOCHUMaTENb: MbpuaHas cvcTema C TPEMS pexuMamu paboT

@ PerynatopbI: Master Volume, Mic Blend, Bass EQ

@ BbixogHoe rHe3a0: KoMBMHUPOBAHHbIN LNWL/BBIKMIOYATENb MUTAHNS NIMHENHOTO BbIXOAA
@ BbixogHoe nonHoe conpotusnexue: 1 kOm

@ Mutanue: 2 Gatapen AA (LenodHble Ui HuKemb-MeTanmorapuaHsie) *I

MeTannorapuaHbIX %2
@ [lononHuTenbHbIe NPUHAANEKHOCTY: WECTUTPAHHBIN KNioY PerynipoBky rpuda, 1w,

@ Bpems paboThbi 0T 6aTapem: okoro 28 YacoB OT LLENoYHbIX BaTaper, OKoMo 24 YacoB OT HHKeNb-

*] Ymoo6vt docmuyup HAUTYHUIUX Pe3) c ucnony. w
Hble unu 11020} ipeu. Ecnu 61 ucnonvsyeme nukeny-
Memannozudpuonsle 6amapeu, cneoyiime uHCIMPYKYUAM UX RPOU

*2 3asucum om ycnoeuit IKcnyiyamayuu.

* Jlannsie 3mozo pyKogooCmea OmHOCAMCA K AKMYAIbHbIM MEXHUYECKUM
XapakmepucmuKam uHcmp no coc Ha oamy u. Yamah
noc »y ceou uncmp 1y 2M0 pyK0600CcH 60
MOdICem He COOMGEENCME06AMb MEXHUYECKUM XAPAKMEPUCHUKAM 6AULE20
npodykma. ITocneoniow eepcuio pyko6oocmea Moxcno ckauams Ha éeb-caiime
kopnopavyuu Yamaha.
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A WARNING

/\ AVERTISSEMENT

Veillez a toujours observer les précautions élémentaires énumérées ci-aprés pour éviter
de graves blessures, voire la mort, en raison d'une électrocution, d'un court-circuit,

de dégats, d'un incendie ou de tout autre risque. La liste de ces précautions n'est pas
exhaustive :

Veillez a respecter les précautions détaillées ci-aprés. Le non respect de ces instructions
risque de provoquer une explosion, un incendie ou une fuite du liquide des piles.

- N'altérez pas les piles et n'essayez pas de les démonter.

Ne jetez pas les piles au feu.

Ne tentez pas de recharger une pile non rechargeable.

Gardez les piles éloignées des objets métalliques tels que les colliers, les épingles a che-
veux, les pieces de monnaie ou les clés.

- Utilisez uniquement le type de pile spécifié.

Veillez a utiliser des piles neuves, de type et de modele identiques, issues du méme fabri-
cant.

Prenez soin de respecter la polarité (+/-) lors de la mise en place des piles.

Lorsque les piles sont épuisées ou en cas de non-utilisation de I'instrument pendant une
durée prolongée, retirez les piles de I'instrument.

Conservez les piles hors de portée des enfants car ceux-ci risquent de les avaler.

En cas de fuite du liquide des piles, évitez tout contact avec ce liquide. En cas de contact
avec les yeux, la bouche ou la peau, rincez immédiatement a I'eau claire et consultez un
médecin. Le liquide présent dans la pile est corrosif et peut provoquer la cécité ou des bri-
lures chimiques.

| Veiller a éliminer les piles usagées selon les réglementations locales.

A propos de la fonction d’alimentation

électrique de la guitare du AG-Stomp

La guitare n'est pas compatible avec la fonction d’alimentation électrique du préampli-

ficateur de guitare acoustique AG-Stomp. Lutilisation de cette fonction sur ITAG-Stomp

peut endommager le préamplificateur intégré de la guitare, ce qui nuit a la qualité du

son, au fonctionnement de I‘accordeur, etc.

* Avant de raccorder la guitare a I’AG-Stomp, assurez-vous que la fonction d‘alimentation électrique
de guitare de |'AG-Stomp est désactivée (commutateur +9V SUPPLY en position OFF) et introduisez
une pile dans le porte-pile de la guitare.

A AVVERTENZA

Always follow the basic precautions listed below to avoid the possibility of serious in-
jury or even death from electrical shock, short-circuiting, damages, fire or other hazards.
These precautions include, but are not limited to, the following:

* Follow the precautions below. Failure to do so might result in explosion, fire, overheating or
battery fluid leakage.
- Do not tamper with or disassemble batteries.
- Do not dispose of batteries in fire.

Do not attempt to recharge batteries that are not designed to be charged.

Keep the batteries separate from metallic objects such as necklaces, hairpins, coins, and

keys.

Use the specified battery type only.

Use new batteries, all of which are the same type, same model, and made by the same

manufacturer.

Always make sure all batteries are inserted in conformity with the +/- polarity markings.
- When the batteries run out, or if the instrument is not to be used for a long time, remove the

batteries from the instrument.

* Do not carry or store batteries with other metal objects such as necklaces, hairpins, metal
coins, or keys.

« If the batteries do leak, avoid contact with the leaked fluid. If the battery fluid should come in
contact with your eyes, mouth, or skin, wash immediately with water and consult a doctor. Bat-
tery fluid is corrosive and may possibly cause loss of sight or chemical burns.

| Make sure to discard used batteries according to local regulations. |

A Caution!

This guitar is not compatible with the power supply function on the AG-Stomp acoustic
guitar preamplifier. Using the guitar power supply function on the AG-Stomp can dam-
age the guitar’s built-in preamplifier resulting in abnormal sound output, tuner opera-
tion, etc.

Regarding the AG-Stomp Guitar

Power Supply Function

* Before connecting the guitar to the AG-Stomp, make sure that the AG-Stomp s guitar power supply
function is switched OFF (switch OFF the +9V SUPPLY switch) and insert a battery into the gui-
tar’s battery holder.

Attenersi sempre alle precauzioni di base indicate di seguito per evitare il rischio di
lesioni gravi o addirittura di morte conseguente a scosse elettriche, cortocircuiti, danni,
incendi o altri pericoli. Tali precauzioni includono, fra le altre, quelle indicate di seguito:

Batteria

» Attenersi alle precauzioni indicate di seguito. In caso contrario, si potrebbero causare esplo-

sioni, incendi, surriscaldamento o fuoriuscite di liquido dalle batterie.

- Non manomettere né disassemblare le batterie.

- Non smaltire le batterie nel fuoco.

- Non ricaricare batterie non ricaricabili.

- Tenere le batterie lontane da oggetti metallici come collane, fermacapelli, monete e chiavi.

- Utilizzare solo il tipo di batterie specificato.

- Utilizzare batterie nuove, tutte dello stesso tipo, modello e produttore.

- Assicurarsi che tutte le batterie siano inserite nel rispetto delle indicazioni di polarita +/-.

- In caso di esaurimento delle batterie o se si prevede di non utilizzare lo strumento per molto
tempo, rimuovere le batterie dallo strumento.

¢ Conservare le batterie lontano dalla portata dei bambini, che potrebbero ingerirle accidental-
mente.

* In caso di fuoriuscite, evitare il contatto con il liquido delle batterie. Se il liquido delle batterie
viene a contatto con gli occhi, la bocca o la cute, lavare immediatamente con acqua e rivol-
gersi a un medico. Il liquido delle batterie & corrosivo e potrebbe causare la perdita della vista
o ustioni chimiche.

| Smaltire le batterie esauste in conformita alle normative locali.

Funzione di alimentazione della

i 1
A Attenzione! chitarra AG-Stomp

Questa chitarra non € compatibile con la funzione di alimentazione del preamplificatore
per chitarra acustica YAMAHA AG-Stomp. Usando la funzione di alimentazione della
chitarra AG-Stomp si pud danneggiare il preamplificatore incorporato della chitarra,
producendo suoni ed un funzionamento dell’accordatore anormali, ecc.

* Prima di collegare la chitarra all’AG-Stomp, controllare che la funzione di alimentazione della chi-
tarra AG-Stomp sia spenta (portando su OFF l'interruttore +9V SUPPLY) ed inserire una batteria
nel vano batteria della chitarra.



A WARNUNG

A ADVERTENCIA

hetal

Beachten Sie stets die d aufgeli VorsichtsmaBnahmen, um mégliche schwere
Verletzungen oder sogar todliche Unfille infolge eines elektrischen Schlags, von Kurzschliis-
sen, Feuer oder anderen Gefahren zu vermeiden. Zu diesen VorsichtsmaBnahmen gehéren die
folgenden Punkte, die jedoch keine de Aufzihlung darstellen:

Batterien

¢ Beachten Sie die folgenden VorsichtsmalBnahmen. Bei Missachtung der MaBnahmen kdnnte
es zu einer Explosion oder einem Brand kommen oder Batteriefliissigkeit auslaufen.
- Manipulieren Sie Batterien nicht und nehmen Sie sie nicht auseinander.

- Werfen Sie Batterien nicht ins Feuer.

Versuchen Sie niemals, Batterien aufzuladen, die nicht zum mehrfachen Gebrauch und

Nachladen vorgesehen sind.

Bewahren Sie die Batterien nicht zusammen mit metallischen Gegensténden wie Halsket-

ten, Haarnadeln, Miinzen und Schliisseln auf.

Verwenden Sie ausschlieBlich den angegebenen Batterietyp.

Verwenden Sie neue Batterien, die alle vom gleichen Typ, Modell und Hersteller sind.

Vergewissern Sie sich stets, dass alle Batterien gemaR den Polaritdtskennzeichnungen (+/-

) eingelegt sind.

- Wenn die Batterien leer sind oder Sie das Instrument ldngere Zeit nicht nutzen werden,
entnehmen Sie die Batterien aus dem Instrument.

¢ Halten Sie Batterien von kleinen Kindern fern, die sie versehentlich verschlucken kdnnten.

* Wenn die Batterien leck sind, vermeiden Sie jede Beriihrung mit der ausgetretenen Fliissig-
keit. Wenn die Batteriefliissigkeit mit Augen, Mund oder Haut in Kontakt kommt, bitte sofort
mit Wasser auswaschen und einen Arzt aufsuchen. Batteriefliissigkeit ist &tzend und kann
zum Verlust des Augenlichts oder zu chemischen Verbrennungen fiihren.

herhliaR

Achten Sie darauf, dass gebrauchte Batterien den geltenden Bestimmungen gemaR
entsorgt werden.

ﬁ Vorsicht! Wichtiger Hinweis zur AG-Stomp-

Stromversorgung fiir Gitarren

Diese Gitarre ist nicht mit der Stromversorgungsfunktion des Akustik-Gitarren-Vorver-
starkers AG-Stomp kompatibel. Bei Anschluss an die Stromversorgung des AG-Stomp
kann der interne Vorverstarker der Gitarre Schaden nehmen, was anormalen Klang
und Stérungen der Stimmgeratfunktion zur Folge hat.

* Bevor Sie die Gitarre anschlieffen, schalten Sie den AG-Stomp aus (+9V SUPPLY-Schalter auf
.. OFF*) und legen eine Batterie in den Batterichalter der Gitarre ein.

A ADVERTENCIA

Sempre observe as precaugdes basicas descritas a seguir para evitar a possibilidade de
sérios ferimentos ou mesmo a morte decorrentes de um choque elétrico, curto-circuito,
danos, incéndio ou outros perigos. Estas precaucdes incluem, entre outros:

* Siga as precaucdes abaixo. Deixar de fazer isso pode provocar uma explosao, incéndio,
sobreaquecimento ou vazamento do fluido das pilhas.

Nao modifique nem desmonte pilhas.

Nao elimine pilhas ao fogo.

Nao tente recarregar pilhas que nao foram projetadas para serem carregadas.

Mantenha as pilhas separadas de objetos metalicos como colares, grampos de cabelo,

moedas e chaves.

Use apenas o tipo de pilha especificado.

- Use pilhas novas, todas do mesmo tipo, mesmo modelo, e feitas pelo mesmo fabricante.

- Certifique-se sempre de instalar todas as pilhas em conformidade com as marcacdes de

polaridade +/—.

Quando as pilhas se esgotarem, ou se vocé nao for usar o produto durante um longo

periodo de tempo, retire as pilhas do instrumento.

Nao transporte nem guarde as pilhas com objetos metélicos como colares, grampos de

cabelo, moedas ou chaves.

» Se as pilhas vazarem, evite o contato com o fluido vazado. Se o fluido de uma pilha entrar em
contato com seus olhos, boca ou pele, lave a parte afetada imediatamente com &gua e procure
um médico. O fluido das pilhas é corrosivo e pode provocar a perda da visdo ou queimaduras
quimicas.

| Certifique-se de eliminar pilhas usadas de acordo com os regulamentos locais.

Sobre a funcao de fornecimento de energia do

& Atencéo!

Este violdo nao é compativel com a fungdo de fornecimento de energia do pré-ampli-
ficador de violdo acustico AG-Stomp. Usar a fungéo de fornecimento de energia para
violao no pré-amplificador AG-Stomp pode danificar o pré-amplificador integrado do
violdo, resultando numa saida anormal do som, operagao incorreta do afinador, etc.

pré-amplificador de violao acustico AG-Stomp

* Antes de conectar o violdo ao pré-amplificador AG-Stomp, certifique-se de que a fung¢do de forneci-
mento de energia para violdo do pré-amplificador AG-Stomp esteja desativada (desligue o interrup-
tor +9V SUPPLY) e coloque uma pilha no porta-pilha do violdo.

A MPEQYNPEXEHUE

Siga siempre las precauciones hasicas detalladas a continuacion para prevenir la posi-
bilidad de lesiones graves, o incluso la muerte, por descargas eléctricas, cortocircuitos,
daiios, incendios u otros peligros. Estas precauciones incluyen, aunque no de forma
exclusiva, las siguientes:

» Tenga en cuenta las advertencias que se indican a continuacion. Si no fuera asi, podria
producirse una explosion, un incendio, un recalentamiento o fugas.

No manipule ni desmonte las pilas.

No tire pilas al fuego.

No intente recargar pilas que no sean recargables.

Mantenga las pilas separadas de objetos metalicos como collares, horquillas, monedas y

llaves.

Utilice el tipo de pila especificado.

Utilice pilas nuevas, todas del mismo tipo, del mismo modelo y del mismo fabricante.

- Aseglrese siempre de que todas las pilas estén colocadas conforme a las marcas de

polaridad +/-.

Cuando se agoten las pilas o no se vaya a utilizar el instrumento durante mucho tiempo,

quite las pilas del instrumento.

* No deje las pilas cerca de nifios pequefios que puedan tragarlas accidentalmente.

Silas pilas tienen alguna fuga, evite el contacto con el fluido derramado. Si el fluido de la pila

entra en contacto con los ojos, la boca o |a piel, lavese inmediatamente con agua y consulte a

un médico. El fluido de las pilas es corrosivo y puede causar pérdida de vision o quemaduras

quimicas.

| Asegiirese de desechar las pilas usadas de acuerdo con la normativa local. |

Acerca de la funcién de
alimentacion del AG-Stomp

iPrecaucion!

Esta guitarra no es compatible con la funcién de alimentacién del preamplificador para

guitarra acustica AG-Stomp. El empleo de la funcién de alimentacion de guitarra del

AG-Stomp puede causar dafos en el preamplificador para guitarra incorporado y pro-

ducir anormalidades en la salida de sonido, operacion del afinador, etc.

* Antes de conectar la guitarra al AG-Stomp, asegirese de que la funcion de alimentacion de guitarra
del AG-Stomp esté desactivada (OFF) (desconecte (OFF) el interruptor +9V SUPPLY) e inserte una
pila en el compartimiento de la pila de la guitarra.

Bo n3GexaHue nonyyeHus cepbesHbIX TPaBM BNNOTb A0 HACTYNIEHNs CMepTH OT yaapa
3NEKTPUYECKMM TOKOM, a Takike BO M3BexaHne KOPOTKOro 3aMbIKaHUsl, NOBPEXAEHUs
o6opyaoBaHus, noxapa U Apyrix MHLWAEHTOB, BCeraa cobntopanTe OCHOBHbIE NpaBuna
6e3onacHocTy, nepeyncnerHble Aanee. OHU BKNHOYAKOT NPUHATUE CrieayoWwmx Mep (He
OrpaH1yMBasCh UMK):

+ BbinonHsiiTe ykasaHHble HIbKe Mepbl MPeA0CTOPOXHOCTI. HecobrioaeHie aTx Mep MOXeT npuBecTi
K B3pbIBY, BO3rOPaHWIo, NEpPErpeBy Ui BbITEKaHMIO AnekTponuTa u3 batapeii.

He nopTuTe ymbIlLNeHHO 1 He pa3bupaiiTe 6atapeu.

He 6pocalite 6aTtapeu B OroHb.

He nbiTaitTech nepesapsxatb 6atapen, He NpegHasHayYeHHble Ans nepesapsaky.

XpaHuTebatapenoTensHO0TMETaNNYECKUXNPEAMETOB, TakXKaKOXKePEbs, 3aKOMKM, MOHETbI 1

Kroun.

Vcnonb3yiiTe Tonbko Batapen ykazaHHoro Tuna.

[Mpu npumeHeHnn HoBbIX 6aTapeit ycTaHaBNMBaliTe HaTapen 0[MHaKOBOrO TN 1 OANHAKOBON

MOZENM, U3roTOBINEHHbIE OAHUM NPOU3BOANTENEM.

Obsi3aTenbHo ycTaHaBnuBaiiTe 6atapen cornacHo MapkupoBke, coBnoaas NonspHoCTb.

[Mpu pa3psiake BaTapeit unn ecnn MHCTPYMEHT He ByAeT NCNoNb30BaTLCS B TEUEHUe ANUTENBHOTO

BPEMEHH, BbIHbTE UX 13 MHCTPYMEHTa BO 13bexaHue BbITeKaH!s aneKkTponuTa.

+ XpaHute 6aTapeu B HELOCTYMHOM AMs AETEN MecTe.

+ Ecnm 6atapen Bce xe npoTeknu, nberaite KOHTaKTa C BbITEKLIMM SMIEKTPONUTOM. B cryyae
nonaaaHus NeKTponnTa B rnasa, poT UM Ha KoKy, HeMeAneHHO CMOWTe 3MEeKTPONUT BOAON 1
obpaTuTech k Bpady. ANEKTPONKT, UCMomb3yeMbli B 6atapesix, — 3T0 arpeccMBHOE BELLECTBO,
Croco6Hoe Bbl3BaTh MOTEPHO 3EHNS UMK XUMUYECKUE OXOTH.

YTUnu3auuio ncnonb3oBaHHbLIX 6aTapeF| Heo6X0ANUMO BbINOMHATL B COOTBETCTBUM C
HeﬁcTBleU.IVIM MeCTHbIM 3aKOHOAaTeNIbCTBOM.

CE BHuMaHue! OTHOCUTENbHO (DYHKLMN MCTOYHUKA NUTAHMS TUTAPHOIO NpoLieccopa

AG-Stomp (npoueccop 3ddheKToB ANS aKyCTUYECKMX rUTap)

[aHHas rutapa HecoBMecTVMa C (PyHKLMEN NCTOYHMKA MUTaHUSI Ha aKyCTUYECKOM

rutTapHom npepycunutene npoueccopa AG-Stomp. Wcnonb3osaHue yHKUMM Uc-

TOYHMKA NUTaHWs ruTapbl Ha npoueccope AG-Stomp MOXET NoBPeAuTb BCTPOEHHbIN

npepycunnTenb rutapbl U NPUBECTU K HEHOpManbHOMY BbiBOLly 3BYKOBOIro curHana,

HapyLeHuto paboTbl TioHepa, ¥ T.M.

* [lepeod noocoedunenuem eumapsl k npoyeccopy AG-Stomp ybeoumecs 6 mom, umo yyHkyus ucmou-
Huka numanus eumapnozo npoyeccopa AG-Stomp eviknouena (nepexmouamens BbIKJI yemanosnen
6 nonoocenue +9V SUPPLY), a 3amem 6cmagvme bamapeio 6 deporicamens b6amapeu 2umapbl.
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